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第三十七届会议 

暂定项目表•*项目3 1和3 4

巴勒斯坦问题 

中东局势

1 9 8 2年7月5日 

古巴常驻联合国代表团副代表 

给秘书长的信

我荣幸地写信给阁下，并随函附上古巴共和国国务委员会主席兼部长会议主席 

菲德尔.卡斯特罗.鲁斯博士阁下以不结盟国家运动主席的身份发出的一电报。

谨请阁下作出安排，将本信附件作为大会暂定项目表项目3 1和3 4下的正式 

文件分发。

常驻副代表 

大使

罗兰多•洛佩斯.德尔阿莫(签名）
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附件

1982年7月3曰给不结盟国家运动 

国家或政府首脑的电报

我们收到了黎巴嫩共和国总统埃利亚斯•萨尔基斯先生的一封来电，深感关切。 

他在电报中向不结盟运动发出呼吁，请求保障贝鲁特市免遭即将来临的灾祸，以免 

该市人民惨遭杀戮。

我们一本过去的要求，重申呼吁所有不结盟国家努力遏阻犹太复国主义者对黎 

巴嫩人民洳巴勒斯坦人民的侵略，迫使以色列军队立即无条件地撤出黎巴嫩。

不结盟运动面对着对黎巴嫩人民和巴勒斯坦人民施加的这种恐怖罪行，不能无 

动于衷；我们应该发出一致的谴责，谴责的方式应使侵略者感觉到世界的良好不容 

许这种行为，我们各国人民将以足够的力量和决心来对付它.

我们不能容许侵略者继续践踏国际行为的最基本法则，而应该使它们感觉出不 

结盟运动的力量，作为一个决定性的因素，能够遏阻侵略者的魔掌。

在负鲁特市里，以色列部队正在密谋发动一次种族灭绝行为，其目标不仅是巴 

勒斯坦人民和黎巴嫩人民；这是进一步向人类挑战，企图扼杀人类的情感^

全世界都不容许这种野蛮的行为。我根据不结盟运动最近几次会议的决定， 

呼吁你们各尽所能，表示同黎巴嫩人民和巴勒斯坦人民团结一致并予以支持，并对 

以色列侵略者表示最严厉的谴责。

顺致最崇高的敬意。

不结盟运动主席

菲德尔.卡斯特罗.鲁斯（签名）
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